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Nie kazdy wierzy w to, ze moglby i umialby $§piewaé, a co dopiero
nauczy¢ sie jezyka obcego. Przyczynami takiego sposobu myslenia

sg najczesciej: brak wiary w siebie oraz kiepskie metody nauczania.
Wiara w siebie wzrasta, gdy robimy cos, co lubimy, a muzyka

(w takiej czy innej formie) jest sposobem wyrazania sie-

bie, ktory wszyscy lubimy i rozumiemy. Ale czy da sie

nauczy¢ jezyka angielskiego poprzez muzyke? Wiele

lat badan i wieloletnia praktyka przekonaly mnie,

ze nie tylko jest to mozliwe, ale wrecz ze mu- @
zyka bardzo efektywnie wspomaga uczenie sie

jezyka obcego. Przedstawiona w atrakcyjny o 5 77—
i zréznicowany sposéb, moze naprawde wy- / / :
wrze¢ wplyw na Twoje zycie. '

Docelowym odbiorca niniejszego Spiewnika

sg dzieci w wieku od 5 do 8 lat. Jest to prze-
dzial wiekowy, w ktérym dzieci przechodza

ze sfery domowej do $wiata przedszkolnego,

a nastepnie do szkoly podstawowe;j (pierwsza
idrugaklasa). Obranie takiej grupy docelowe;j
jest do$¢ odwaznym krokiem, poniewaz dzieci
ucza sie jezyka angielskiego w réoznym tempie
inarozne sposoby, np. przez zabawe, telewizje,
proste piosenki, od rodzicow, przez podroze, na
lekcjach jezyka obcego, czy tez na urzadzeniach
elektronicznych. Dodatkowa trudno$é¢ stano-
wi fakt, ze dzieci w tym przedziale wiekowym




O muzyce

Wszystkie piosenki powstaly specjalnie na potrzeby niniejszej
ksiazki i naleza do nastepujacych stylow muzycznych: pop, rock,
blues, funk, reggae, punk, disco, grunge, rockabilly, muzyka nieza-
lezna (indie), ballady rockowe, bossa nova, country oraz jazz. Taka
r6znorodno$¢ sama w sobie dodatkowo stanowi wprowadzenie do
Swiata stylow, rytmow i taktow. W poréwnaniu z I can sing in En-
glish piosenki w niniejszej ksiazce sa bardziej ambitne muzycznie,
wykorzystane w nich zostaly melancholijne akordy molowe, prze-
dluzone solowki, szerszy zakres tempa czy tez okazjonalnie dodat-
kowe efekty dzwiekowe. Tym niemniej struktury sa do$¢ proste,
a kazda piosenka rozpoczyna sie krotkim wstepem, przygotowu-
jacym shuchacza na rozpoczecie czesci $piewanej. Jesli za$ chodzi
o dlugos$¢, piosenki sa dos¢ kroétkie, tak by zapewni¢ optymalne
skupienie uwagi stuchajacego.

10

Tematyka piosenek

Piosenki podejmuja tematy wazne dla dzieci, ktére zaczynaja
w tym wieku wchodzi¢ w interakcje z otaczajacym je Swiatem,
nawigzuja pierwsze przyjaznie, bawig sie z innymi dzie¢mi, po-
magaja rodzicom oraz zaczynaja odroznia¢ podstawowe jednostki
czasu, jak dni tygodnia czy pory roku. Nic nie szkodzi, ze dzieci
beda poznawa¢ te same obszary jednoczeénie takze w swoim oj-
czystym jezyku. Nie obawiaj sie, ze bedzie to dla Twojego dziecka
za duzo naraz. Dzieciecy mozg jest chlonng gabka i latwo sobie
poradzi z drugim jezykiem. Rozpoczecie przygody z jezykiem ob-
cym tak wcze$nie jest wrecz zalecane, gdyz dziecko nie bedzie go
kwestionowac¢ (jak zrobilby to dorosly) i po oswojeniu sie z jezy-
kiem angielskim nie bedzie go traktowalo jako czego$ obcego ani
dziwnego.

Uklad ksiazki

Ksiazka jest podzielona na trzy etapy:

@

Etap zolty 6 piosenek 13-26 wyrazéw

Etap pomaranczowy 8 piosenek 35—-46 wyrazow
@

Etap fioletowy 6 piosenek 49-74 wyrazéow
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Jak korzystac z tej ksigzki

Najlatwiej korzystaé z ksiazki, przechodzac po kolei przez kazdy etap,
piosenka po piosence, kontrolujac umiejetnosci i tempo przyswa-
jania przez dziecko piosenek i czynnoSci towarzyszacych stowom.
Realizuj kolejne etapy w kolejnoéci: ZOLTY — POMARANCZOWY
— FIOLETOWY.

Pamietaj, by §piewaé razem z nagraniem, postepuj zgodnie z in-

strukcjami i zadawaj dziecku pytania o stowa pojawiajace sie w pio-

sence. To pozwoli Ci zaobserwowaé, ile dziecko zrozumialo. Poni-

zej kilka dodatkowych pomystow na prace z piosenkami:

« Pokaz dziecku obrazki, by zgadlo, ktéra to piosenka.

« Sprawdz, ile dziecko potrafi zaspiewaé bez muzyki.

« Zapytaj dziecko, ktora piosenke lubi najbardziej i dlaczego.

« Dziecko, ktore juz potrafi czytaé, popros o §ledzenie tekstu pio-
senki podczas stuchania.
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Obszary tematyczne

Piosenki wpisuja sie w cztery obszary tematyczne:

Dom
UmiejetnoSci
Slownictwo
Przygoda

Nie da sie osiggna¢ idealnego podzialu piosenek na obszary tema-
tyczne, gdyz czesto dotycza one kilku tematow, kategorie zachodza
wiec na siebie. Podzial ten moze raczej by¢ wykorzystany jako pew-
nego rodzaju przewodnik pomagajacy w prze¢wiczeniu stownictwa
z danego obszaru, co z kolei pomaga wzmacniac pewne sfery w roz-
woju dziecka:

Piosenki z obszaru tematycznego Dom wzmacniajq poczucie bez-
pieczenstwa i utrwalajq rytuaty.

Piosenki z obszaru tematycznego Umiejetnosci wzmacniajq
pragnienie dziecka, by by¢ chwalonym za nabywanie nowych

umiejetnosci.

Piosenki z obszaru tematycznego Slownictwo wzmacniajq
umiejetnosé abstrakcyjnego grupowania leksykai.

Piosenki z obszaru tematycznego Przygoda wzmacniajq cieka-
wos¢, emocje oraz interakcje spoteczne.
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Track 1: I eat my breakfast
Track 2: Animals in my house
Track 3: Brush my teeth
Track 4: Colouring in
Track 5: Springtime
Track 6: Monday to Sunday

Etap pomaranczowy

Track 7: We are at the zoo today

Track 8: One, two
Track 9: Learning

Track 10: In the park

Track 11: Dreaming

Track 12: What’s it called?
Track 13: Smelly socks
Track 14: Can you do it?

Etap fioletowy

Track 15: Bedtime story
Track 16: This is my home
Track 17: Shop
Track 18: My best friend
Track 19: New adventure

Track 20: Going to a party
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Obszar tematyczny: Slownictwo

Slownictwo: springtime — wiosna « summertime — lato
autumn time — jesien « wintertime — zima

Liczba sléw: 25

Styl i komentarz: Indie-pop. Piosenka skltada

sie z mniej i bardziej energicznych fragmentow,
pomagajacych skoncentrowaé uwage na danej porze
roku. Wpadajacy w ucho refren jest muzycznie
bogatszy. W polowie piosenki nastepuje muzyczny
interwal, narastajacy az do poczatku trzeciej
zwrotki, ktéry mozna wykorzystaé na chwile
odpoczynku lub na powt6rzenie nazw por roku.

Jak wykorzystacé te piosenke

Ta piosenka koncentruje sie na nauczeniu nazw
por roku oraz zjawisk bezposrednio zwigzanych

z kazda z nich. Przesluchajcie piosenke kilka razy,
by zapoznaé sie z jej rytmem, a nastepnie zacznij
wprowadza¢ czynnoSci towarzyszace.

Springtime: Udawaj deszcz, przebierajac palcami
itrzymajgc ramiona wysoko i przesuwajac je w dot.
Kwiatki najlatwiej pokazaé, przykladajac reke do
podlogi i powoli przesuwajgc ja w gore, pokazujac,
ze kwiatek ro$nie.
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Summertime: Gorace stonce
mozna pokazac, wachlujac twarz
obiema dlonimi w kierunku do siebie.
A zabawe mozna pokazaé, podskakujac
energicznie i z podekscytowaniem.
Autumn time: Co ciekawe,
ta nazwa pory roku jest jedyna, ktorej
nie piszemy lacznie, jak springtime,
summertime i wintertime. Chlodny
wietrzyk mozna pokazaé, poruszajac
rekoma od lewa do prawa i gloSno
dmuchajac. Opadajace liscie za$
mozna pokazac¢, szybko poruszajac
palcami rak na zmiane unoszonych
i opuszczanych w dot.
Wintertime: Bialy $nieg mozna
pokazaé, trzymajac rece jak do
lapania spadajacych z nieba platkow.
Zimny nos zademonstruj dotykajac
go i dygoczac z zimna. Zwroc
takze uwage, ze zamiast zwyklego
powtoérzenia w ostatniej zwrotce
zostal dodany sp6jnik and. Sprawdz,
czy dziecko zauwazylo te roznice
i zaSpiewalo dodatkowe stowo.
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Zwrotka 1

Spring, springtime
Rain showers, little flowers
Spring, springtime

Rain showers, little flowers

Refren
Springtime, summertime
Autumn time and winter,

wintertime

Zwrotka 2 Zwrotka 3

Summer time Autumn time

Hot sun, loads of fun Cool breeze and falling leaves
Summer time Autumn time

Hot sun, loads of fun Cool breeze and falling leaves
Refren Refren

(Interwat muzyczny) Zwrotka 4

Winter time

White snow, cold nose
Winter time

White snow and cold nose

Refren x 2
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Obszar tematyczny: Przygoda

Slownictwo: lion — lew « rhino — nosorozec  lamb — jagnie
hippo — hipopotam « bear — niedzwiedz
panda — panda « snake — w3z « seal — foka
zebra — zebra « croc — krokodyl
anteater — mréwkojad « flamingo — flaming
700 — Z00 » today — dzisiaj

Liczba sléw: 35

Styl i komentarz: Ta piosenka inspirowana jest gatunkiem muzycznym
grunge z lat 90. XX wieku, a w szczegdlnosci tworczoécia zespolu Garbage.
Jej glownym celem jest oczywiécie nauka nazw zwierzat mieszkajacych w zoo,
ale i rymowania ich z angielskimi imionami tak, by kazde zwierze otrzymalo
swoje wlasne imie. Ostatnim elementem jest nauka dZzwiekoéw wydawanych
przez zwierzeta, co z kolei jest wazne do wykorzystania piosenki.

Jak wykorzysta¢ te piosenke

Przeshuchajcie piosenke kilka razy, by zaznajomi¢ sie z jej struktura.

Przy kazdym zwierzeciu nasladujcie towarzyszacy mu odglos i udawajcie,
Ze nim jesteScie.

Lion: Rycz jak lew. Seal: Szczekaj jak foka.

Rhino: Wydaj odglos zaklopotania. Zebra: nasladuj dZzwiek stukotu kopyt.
Lamb: Becz jak jagniatko. Croc (krokodyl): Nasladuj dzwiek
Hippo: Wydaj niski, smutny dzwiek. klapiacych szczek.

Bear: Warcz jak niedzwiedz. Anteater: Nasladuj odglos ssania,
Panda: Wydaj odglos zdziwienia. jak gdyby przy zjadaniu mrowek.
Snake: Sycz jak waz. Flamingo: Wydaj raczej niegrzeczny

odglos puszczania bakow.

Pamietaj, by glosno §piewac refren,
ktory powtarza sie trzy razy.
Milej zabawy!

Wk SR
AT THE £200
TOD.AY

Zwrotka 1

There’s a Lion called Brian
And a Rhino I know
There’s a lamb called Sam
And a hippo called Joe

Refren

We are at the Zoo today
We are at the Zoo today
We are at the Zoo today

Zwrotka 2

There’s a Bear called Claire
And a Panda called Sandra
There’s a Snake called Jake
And a Seal called Neil

Refren

Zwrotka 3 e
There’s a Zebra called Debra
And a Croc called Doc
Anteater called Peter
Domingo the Flamingo

Refren




My best friend M

—

BEST JRIEND

i ¢
Zwrotka 1 Solo

oD S My best friend is always nice Throwing dice and
Slownictwo: best friend — najlepszy przyjaciel We play together all the time pli}ylng game.s

nice — mily « play together — bawi¢ si¢ razem When I’'m sad you make me smile Without you is not
;adlg smutny smllel— usmlﬁchac sie 1 I feel better in ju st a while the same

eel better — czuc sie lepiej » happy — szczesliwy .

whatever the weather — czy dobrze czy zle Re fren We walk }n the park
visit — odwiedza¢ « laugh — $mia¢ sie « joke — zartowaé and play in the dark
tell anything to you — powiedzieé ci wszystko I feel happy Our mums’ and dads’

throwing dice — rzuca¢ kostka Oh, so happy

= playing games — grac¢ w gry ) .

L i = walk in the park — chodzi¢ po parku Coz youre my best friend Outro
Pls. .- play in the dark — bawi¢ sie w ciemnosci Solo

can’t keep us apart

can’t keep us apart — nie mogg nas rozdzieli¢ I feel happy
Liczba slow: 62 Twrotka 2 8}1’ SO ll,appy’ yeah
0z you’re my
Styl i komentarz: Ta piosenka jest wykonana w stylu reggae. Posiadanie najlepszego W.hatever the weather we do best friend
przyjaciela jest bardzo wazne dla rozwoju kompetencji spolecznych dziecka, zawierania thlngs together , b friend
'zn,ajomoéc'i i spedzaqia czasu z réwie$nikami. Chocia’i'piosenka jest/d'oéé I’)rosta,. You visit me and I visit you You’re my best frien
Jesh.chole 0 formg, jest w niej sporo nowych nazw Ijoznych czynnosci, ktoére robimy We lau gh, we J oke in the things
z najlepszym przyjacielem, okreslen dlaczego go lubimy oraz tego, jak wplywa
on na nasze samopoczucie. we do .
Jak wykorzystaé te piosenke And I can tell anything to you
Przestuchajcie piosenke kilka razy, by poznac jej R
strukture. Rozpocznijcie od nauki refrenu, ‘ ef ren

ktory jest prostszy, a potem przejdzcie przez kazda
zwrotke osobno, zanim sprobujecie za$piewac
cala piosenke od poczatku do konca.
Doszlifowanie jej zajmie troche czasu,
ale dobrze jest wykorzystywac jg jako
piosenke wyciszajaca po bardziej
aktywnych czynno$ciach lub

w czasie podrozy samochodem.




Rysunki Nicole i Matthew inspirowane piosenkami




Jezyk angielski

Dobrze jest uczyé dziecko jezyka obcego juz od najmtodszych lat.
Szukasz pomocy w edukacji Twojego dziecka
w zakresie jezyka angielskiego? Idealnie trafites! ‘ )

Piosenki, nagrane w profesjonalnym studio z udziatem
zespotu muzycznego, dotycza domu, przygod,
stownictwa dziecka oraz odkrywania uzdolnien dziecka.
Wszystkie utwory muzyczne zostaty nagrane z udziatem
czterech wokalistow i wokalistek, obejmuja szeroki zakres </
stylow muzycznych i towarzyszg im fatwe w uzyciu instrukcje.

PLIK 20 autorskich piosenek znajdziesz na CD dotgczonym

[ mp3 ) do ksigzki. Mozesz je tez pobra¢ ze strony internetowej
DO POBRANIA

GRATIS Wwydawnictwa. - /g

Terence Clark-Ward - nauczyciel, pisarz i prezenter z Londynu.
Dyrektor i zatozyciel szkoty jezykowej Queen’s School of English we Wroc-
tawiu. Od 2000 roku uczy dzieci i dorostych. Autor bestsellerowego $piew-
nika dla dzieci w wieku 2-5 lat / can sing in English (Spiewam po angielsku)
i popularnej ksigzki Zegnajcie btedy! Angielski dla Polakéw. Prezenter ra-
diowy angielsko-polskiej audycji Sunday Lunch (89,8 FM) w Radio RAM.
We wspotpracy z krajowym kanatem telewizyjnym ATM Rozrywka pracuje
réwniez jako prezenter telewizyjny programu 5 o’Clark, ktéry przedstawia
zycie obcokrajowcéw mieszkajgcych w Polsce.
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